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MAGAZIN AMWAY ÜZLETI 
VÁLLALKOZÓKNAK ÉS TÖRZSVÁSÁRLÓ 
PLUSZ STÁTUSÚ TAGOKNAK 

AMWAY HUNGARIA KFT.

Ragyogó megjelenés,  
kiváló közérzet



Már csak néhány hónap van hátra, hogy 
a 2007/2008-as AMWAY Boutique kollekció 
gyönyörű fehérneműi és ékszerei közül válasz-
szon, tehát ne hagyja ki ezt a lehetőséget, hogy 
Ön és vásárlói rendeljenek egy szép ékszert 
vagy fehérneműt szeretteiknek.
Ez az utolsó AMWAY Boutique kollekció, így valóban ez az 
utolsó lehetőség, hogy megrendelhesse azt a terméket, ame-
lyen Ön, illetve vásárlója legutóbb rajtafelejtette a szemét.

Az AMWAY Boutique kollekció exkluzív fehér nemű- és ékszerkínálata 
ugyan hamarosan megszűnik, a luxus mi nőségű harisnyák és a klasszikus 
illatok továbbra is kaphatók. A kollekcióról részletes ismertetést talál 
a Ter mékkatalógusban, Boutique brosúrában és a www.amway.hu 
honlapon.

Méretek és rendelési számok a 2007/2008-as AMWAY Boutique brosúrában 
találhatók. R. sz.: 218205

R. sz.: 
104498

R. sz.: 
104515

Ne hagyja ki az

2007/2008-as kollekciót!

A következő hónapokban különleges 
ajánlatokkal jelentkezünk!

Az AMWAY Boutique 2007/2008-as termékkínálat forgalmazása hivatalosan 2008 szeptemberében befejeződik. 

A termékek a készlet erejéig kaphatók!
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Megtaláltuk a 
megfelelő partnert!

A 2007-re vonatkozó végleges kereskedel-
mi adatok áttekintése után mindenkinek 
gratulálni szeretnénk az újabb sikeres évhez.

A globális forgalom 12%-kal nőtt, elérte 
a 7,1 milliárd dollárt, piacaink 70%-ában 
a kereskedelmi forgalom emelkedett. Mind-
ez hihetetlen! Boldogok és büszkék vagyunk 
mindarra, amit Önök véghezvittek. Világ-
szerte kitartóan és fáradhatatlanul végzik 
munkájukat.

Úgy érezzük, mindenkinek meg kell mu-
tatnunk együttműködésünk hihetetlen tör-
ténetét, azt, hogy együtt mire vagyunk 
képesek. Bebizonyosodott, hogy ebben 
a kapcsolatban mindkét fél csak nyerhet... 

és hogy egymást segítve mindnyájan sikere-
sek vagyunk. Jóllehet az elmúlt évben óriási 
növekedést értünk el, a java még hátravan.

Az előttünk álló 50. évforduló üzletünk tör-
ténetének legizgalmasabb időszaka. Meg-
ünnepeljük, hogy az Önök partnereként, 
együtt működőképes és sikeres üzleteket 
fogunk építeni a jövőben is.

Az elkövetkező hónapokban további izgal-
mas adatokat hozunk az Önök tudomására 
annak érzékeltetésére, hogy honnan jöttünk 
és merre tartunk – maradjanak velünk!
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2009-ben igazi világméretű eseménynek 
ígérkezik a Gyémánt és Ügyvezető Gyé-
mánt Konferencia, ahol 50 év eredményeit 
és sikereit egyszerre ünnepeljük.

Az Amway az Arany évfordulót extrava-
gáns stílusban rendezi. A két emlékezetes 
rendezvényre 2009 májusában a világ min-
den tájáról meghívja a minősített Amway 
üzleti vállalkozókat.

Először Ada és Grand Rapids (Michigan) 
látja vendégül az Ügyvezető Gyémánt 
Fórumot, majd közvetlenül az esemény 
után Las Vegasba viszik a vendégeket, 
ahol a gyémánt és magasabb minősítésű 
Amway üzleti vállalkozók az MGM Grand 
Hotelben gyűlnek össze, hogy kezdetét 
vegye az igazi, parádés Amway-ünnepség. 

Az egyes események teljes és végleges 
programját szigorú titoktartás övezi – sem-
milyen meglepetést nem akarunk elron-
tani! –, de rövid ízelítőt adunk a várható 
eseményekről…
� Nyitófogadás

� Műsoros estek

� Szabadidős programok

� Üzleti találkozók

� Gálavacsora

� Termékbemutatók

� Üzleti megbeszélések 
az Amway vezetőivel

� Az 50 éves évforduló ünneplése sok 
meglepetéssel!

A minősítési időszak 2008. 
augusztus 31-én zárul le.

50. évfordulós Ügyvezető Gyémánt Fórum 
Meghívást kapnak azok a kvalifikált ügyve-
zető gyémántok vagy magasabb minősíté-
sűek, akik megfelelnek az alábbi követel-
mények egyikének: 

� 9 vagy több minősített láb (min. 6 hó/
láb) és hazai vagy európai smaragd 
bónuszra kvalifikálás

� Hazai vagy európai gyémánt bónuszra 
kvalifikálás és 10 vagy több FAA pont

50. évfordulós Gyémánt Fórum
Meghívást kapnak azok a minősített gyé-
mántok vagy magasabb minősítésűek, akik 
megfelelnek az alábbi követelményeknek:

� 6 vagy több minősített láb (min. 6 hó/
láb) és hazai vagy európai smaragd 
bónuszra kvalifikálás

Ha kíváncsi a további részletekre, a minősítés pontos 
feltételeire, forduljon felsővonal-beli Amway üzleti vállal-
kozójához, az Amway Hungaria Marketing Kft.-hez vagy 
látogassa meg a www.amway.hu honlapot. Valamennyi 
szeminárium és utazás csak a meghívottakra vonatko-
zik, a meghívás kizárólag az Amway megítélésétől függ.

Tudja már Ön, hogy hol lesz 2009 májusában?

Az Amway 

50. évfordulója



Ön is kap meghívást?
UTAZÓI SZEMINÁRIUM AZ ÚJ PLATINÁKNAK

A 2007–2008-as pénzügyi évben minden platina minősítésű Amway üzleti vállalkozó* 
meghívást kap (csak egy alkalommal) az Utazói Szemináriumra, amelyet az Európai Ve-
zetői Szeminárium keretében rendeznek meg.

Ez mesés lehetőség, hogy a platinák csatlakozzanak a Tenerifén, Szardínia szigetén és 
Antalyában megrendezésre kerülő Vezetői Szemináriumhoz. Az új platinák első alkalom-
mal, első kézből tapasztalhatják meg, milyen előnyöket jelent a Q12 platinák számára ez 
az évente megrendezésre kerülő esemény.

Az utazás ugyanakkor kitűnő lehetőséget nyújt arra is, hogy az új platinák találkozzanak az 
Amway európai menedzsmentjével, a felsővonal-beli kapcsolataikkal és a partnereikkel.

Az esemény alkalmával az új platinák nemcsak az exkluzív helyszíneket élvezhetik, ha-
nem értékes üzleti információkhoz juthatnak és ünnepelhetik saját és mások teljesítmé-
nyét, sikereit.

…növelje folyamatosan üzletét, hogy élvezhesse ezt 
az elismerést és az évente megrendezésre kerülő 
Vezetői Szemináriumok előnyeit!
* Adott pénzügyi évben legalább 6 minősített hónapot kell teljesíteni.

Ha kíváncsi a program további részleteire, a minősítés feltételeire, forduljon felsővonal-beli platinájához, nézze 
meg az Amway honlapját vagy érdeklődjön az Amway Hungaria Marketing Kft.-nél. A szemináriumokra és az 
utazásokra szóló meghívások kizárólag az Amway megítélésétől függnek.

Az Amway üzleti
vállalkozók jutalmai 
2007–2008
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ARTISTRY™ NAPI BŐR-
ÁPOLÓ RENDSZEREK...

ÉPÍTŐKÖVEK, AMELYEK-
KEL MEGŐRIZHETI BŐRE 
SZÉPSÉGÉT.

Az ARTISTRY kutatók annak tudatában fejlesztették ki az 
ARTISTRY nappali bőrápoló rendszereket, hogy bőrünk 
ugyanolyan egyedi, mint amilyenek mi magunk is vagyunk.

Az ARTISTRY napi bőrápoló rendszerek minden bőrtípusra kiváló 
minőségű, az egyes bőrtípusok igényeire szabott termékeket kínálnak. 

A napi bőrápoló rendszerek tisztító, tonik és hidratáló termékeket 
tartalmaznak – klinikailag igazolt, hogy három lépésben kielégítik az 
alapvető arcápolási igényeiket.

Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy az előrecsomagolt napi bőrápoló 

rendszerek forgalmazását megszüntetjük, helyette az egyedi 

csomagolásukban szállítjuk a szettben lévő arctisztítót, tonikot és 

hidratálót, amikor a szettet rendeli, így változatlanul kedvezőbb áron jut 

hozzá ezekhez az arcápolókhoz.

Ha megrendeli: Megkapja:

Fokozott nedvességtartalmú bőrápoló család (5017)  5011, 5012, 5013

Bőrtisztító család (normál–zsíros bőrre) (5018) 5014, 5015, 5016

Bőrápoló család érzékeny bőrre (5110) 5107, 5108, 5109

termék6

2008 JÚNIUS



A különleges textúra nem egysze-
rűen alapanyagok összessége…

termék 7

A gyártási folyamatról:
Az eljárás lényege, hogy a keverési és töltési folyamatok
során a hőmérséklet állandó maradjon. Az ideális hőmér-
séklet lényegesen magasabb, mint az egyéb termékek 
előállítása során, ennek megoldása a csapat számára igazi 
kihívást jelentett. Néhány alapanyag érzékeny a hőre és 
károsodhat, ha túl magas a hőmérséklet. A mérnökcsa-
pat hónapokig azon munkálkodott, hogy meghatározza 
a krém előállításához szükséges optimális hőmérséklettar-
tományt, amely ugyanakkor nem károsítja a hatóanyago-
kat. Újabb feladatot jelentett az alapanyagok összekeveré-
sétől a tégelyek megtöltéséig tartó folyamatsor megfelelő 
hőmérsékletének biztosítása. A megoldást az jelentette, 
hogy a krémet kis tételekben gyártották és gondoskodtak 
róla, hogy azonnal a tégelyekbe töltődjenek. Az egyes 
tételeket kézzel mérték ki és az egész töltési eljárás során 
figyeltek arra, hogy a hőfok azonos maradjon. Az állandó 
hőmérséklet biztosításával elérték, hogy az ARTISTRY 
Creme LuXury gazdag és luxusjellegű textúrája minden 
eddigi ARTISTRY termékét felülmúlta.

Az ARTISTRY™ Creme LuXury különbözik a korábban fejlesztett krémeinktől. 
A csomagolástól, az alapanyagokon át, a töltés módszeréig folyamatosan új uta-
kat kerestünk a jobb minőség elérése érdekében. Annak a kihívásnak kívántunk 
maximálisan megfelelni, hogy gazdag és luxusminőségű krémet készítsünk: az 
ARTISTRY termékek fejlesztésével foglalkozó mérnökök egy különleges, 87 lépés-
ből álló folyamatot dolgoztak ki, amelynek segítségével az eddig előállított legki-
sebb méretű részecskékből álló termék gyártása vált valóra. Az apró részecskék 
biztosítják az ARTISTRY Creme LuXury selymes tapintását és maradéktalan felszí-
vódását a bőrbe. Ezt az eljárást mikrorészecske-technológiának nevezik.

ARTISTRY Creme LuXury Medál és táskadísz 

Az ARTISTRY Creme LuXury csomagolása, amely Olivier Van Doorne terve, 
inspirálta a medál dizájnját. A pompás és sokoldalú dísztárgy nyakláncra fűzve 
medálként, kulcskarikaként vagy retikülre erősítve kiváló téma a vásárlóval történő 
beszélgetés elindítására.

R. sz.: 105564
Várható bevezetés: 2008. június eleje.



Hazai elismerések – független vállalkozók

2008 JÚNIUS

Mindketten az alkalmazotti szférában dol-
gozunk. Két kamasz gyermeket nevelünk. 
Ez az üzlet megváltoztatta gondolkodásun-
kat, kapcsolatainkat, az egész életünket. 
Hálásak vagyunk szponzorainknak és a lel-
kes csapatunknak.

 Hipermarket-igazgatóként és főiskolai okta-
tóként kezdtük el az üzletet, hogy másokat 
jobb élethez segítsünk. A találkozókon jöt-
tünk rá, hogy az üzlet a mi jövőnk is lehet, 
és általa a jó életünket egy kiváló életre 
cserélhetjük. Hálásak vagyunk felső vonala-
inknak és büszkék vagyunk csapatunkra.

Csipai Attila és Csipainé Szricskó Ildikó, Szarvas

Hart Gabriella és Hart Józsefné, Százhalombatta

Kovács Attila és Elek Szilvia, Budapest

Lőrinc István Zsolt és Nagy Lajosné, Budapest

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

Mindketten vállalkozóként találkoztunk 
az Amway üzlettel. Ebben a lehető-
ségben láttuk meg az esélyt arra, hogy 
a pénzt és a szabadságot egyszerre 

érhessük el. Köszönjük felső vonalunknak a bizalmat és a töret-
len segítségnyújtást. Reméljük, hogy mi is tudunk segíteni 
másoknak.

Olyannak lenni, mint bárki más. 
Olyat tenni, mint senki más.

 Számunkra az Amway üzlet képviseli 
a lehetőségek szabadságát, amely 
minden emberben alapvetően benne 
rejlik. Felépítésével szeretnénk ennek 
a gondolatnak az igazságát átadni 
gyermekeinknek és más családoknak.

Jenei Józsefné és Jenei József, Dévaványa

Kohut Szilvia és Kohut Gábor, Szarvas

Szilágyi Magdolna és Benes Alajos, Pécs

Vad Tibor és Vadné Cseh Andrea, Budapest

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS

ARANY
ÁPRILIS



Hazai elismerések – független vállalkozók

2008 JÚNIUS

18% MÁRCIUS

Libor Margit és Kundra István

Solti Ingeborg

15%

12%

MÁRCIUS

MÁRCIUS

Hold Ágnes és Pető Zoltán

Tombor Péter és Nagy Judit

Csenki Jánosné
Molnár István és Bianka

Szabó Szilárd Dániel

Tatainé Sörös Zsuzsanna
Tóth Gáborné Pándi Edit

9% MÁRCIUS

Baginé Orosz Gabriella és Ágnes

Gali Renáta
Lang József 

és Langné Bóta Katalin

Sárosi Tibor Attila és Tiborné

Sztakhó Csóka Erika 
és Csóka Lajosné

A biztosított jóváírás mértéke
Törzsvásárló plusz státusú tagok

122% 

MÁRCIUS
Almási István és Istvánné
Badáné Pakurál Marianna
Báthori Gábor
Becskei Erika
Csizmadia Irén
Frányó Zsolt 

és Bajnáczki Veronika
Halász István 

és Halászné Balogh 
Gyöngyi

Holtay István 
és Kovács Zsanett

Homoki Nagy Katalin
Horváth Emese
Kállai Zsolt
Keller Krisztián
Kiszely László
Kocsisné Miskolczi Erzsébet 

és Kocsis Péter
Kovács Melinda
Ladányi Mihály 

és Mihályné
Mihelisz Tiborné
Mikola Péterné
Mogyorósné 

György Krisztina
Molnár László
Nagy Anna
Nagy Edina
Nyilas Ágnes 

és Kozma Péter
Pető Erika

Rácz Katalin
Rádócziné Fehérvári Orsolya 
Rózsa Szabolcs
Sárosi Andrea
Sütő Árpád
Szabadi Ferenc
Tóth Hajnalka
Tóthné Németh Anikó
Turbucz Imre 

és Turbuczné Fekete Ildikó
Veres Ildikó és Pál Barna
Vranesics Gergely és Klaudia

9% 

MÁRCIUS
Bajáczky Dóra és Attila
Balláné Veres Ilona
Balogh Attiláné
Barabás Anita
Barc Edvin
Bartáné György Katalin 

és Barta István ifj.
Bíró Csaba
Born Terézia
Brukner Kitti
Bugyáki Attila és Attiláné
Defent Bertalanné 

és Oláh Sándor
Domonkos István
Dukai Zsolt
Fekete Erzsébet
Ferenczi Viktor

Gats László
Grafel Istvánné
Gyöngyösi Zoltán 

és Zoltánné
Halász Klára
Herencsényi Béla
Holló Zoltán és Zoltánné
Horváthné 

Mészáros Erzsébet
Huth Géza és Gézáné
Ilk Miklósné
Ispán László és Márta
Ivocs Tibor és Tiborné
Juhász Gergely
Juhász Vincéné és Vince
Jüllich Ádámné
Kálmán György
Kébné Tüttő Anikó
Kendéné Turi Erzsébet
Kernya Zoltán 

és Kernyáné Ellmann 
Gabriella

Kertes Ibolya
Királyné Debreczeni Gyöngyi
Kiss Diána és Pribék Zoltán
Kiss Sándorné
Kiss Zsuzsanna és Lászlóné
Kissné Siposs Szilvia
Kissné Szemerédi Ildikó
Kleibán Miklós
Kokavecz Gábor
Kovács Ákos 

és Salamon Andrea
Kovács Norbert

Kovács Rita
Kovács Szabina
Kozári Norbert
Lénárd Zoltán
Lisztes Berecz Helga és Lajos
Lukács Lajos
Majoros Zoltánné és Anita
Makainé Barta Eszter 

és Makai Sándor
Máté Mihályné
Matus Ferenc 

és Matusné Tóth Krisztina
Mayer Izabella
Monszpart Áron
Murányi Mónika
Nadray Katalin dr.
Nagy Lívia
Nagy-Farda Ferencné 

és Ferenc
Nemeslaki Jutka
Németh Ambrus 

és Ambrusné
Pataki István és Ilona
Pencsó Cvetro Péter 

és Krisztina
Péter Ildikó Lilla 

és Palásti Alex Endre
Prohászkáné Szétag Szilvia
Prorok János 

és Prorokné Zvonár Tünde
Rácz Réka Angéla 

és Zombori János
Sebestyén Istvánné
Sheer Klára
Sinkó Tamás

Sudár Gyöngyvér
Sugár Tímea
Szalai Éva
Szegedi László és Lászlóné
Széles Zoltán
Szolcsányi Zsuzsanna
Tóth Tímea
Újváry Tünde 

és Mód Csaba
Vadász Anita 

és Tarr Gábor
Varga Ferenc 

és Vargáné Móczár Ágota
Venczel Ferencné
Walter József id.
Wu Hong-Zheng
Zerényi Jenőné és Jenő
Zhou Xiao-Mei 

és Yin Kwang Huo
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ÁPRILISBAN
30 euró 
bónuszt vagy 
kedvezményt 
értek el
Ábrahám Jánosné

Adamik Margit 
Terézia

Alb Csaba

Baginé Orosz 
Gabriella 
és Bagi Ágnes

Bajzák Marianna

Bak Adriána

Balázs Péter 
és Balázsné Terjék 
Orsolya

Baloghné Farkas 
Erzsébet és Balogh 
Gyula

Bányai Emma

Barabásné Máhr Erika 
és Barabás Tibor

Barsánszki Jánosné

Bartáné György 
Katalin 
és Barta István ifj.

Bartolf Julianna 
és Kümezey Dorisz

Belus Sándorné

Berczeli József

Berta Orsolya

Bíró Csaba

Bíró Etelka Zsuzsanna 
és Jolán

Bogatin Zoltánné

Bojtos Edit

Boros Attiláné és 
Attila

Borsodi Enikő

Botos István

Bozsányi Szilvia

Bőjte Zoltán 
és Bőjténé Vad Edit

Braun Tibor

Csikai Erika 
és Kocsis Gábor

Csontos Ilona

Csőke Zita

Csupity József

Csutak Anita

Diviki Ildikó

Dobi Zoltán 
és Zoltánné

Dombi Beatrix

Domokos Csaba

Egervári Lászlóné

Egyed Árpád

Egyed Györgyné

Farkas Mihályné 
és Mihály

Fazekas Balázs

Fehér Tamás 
és Fehérné Cseh 
Ágnes

Fekete Katalin

Feketéné Miklós 
Mária

Ferenczyné 
Hegyi Beatrix 
és Ferenczy Péter

Fónyad László

Földi Ágnes

Fülöp Gyuláné

Füstös Bálint

Gerse László

Győrffy Edina

Győri Lajosné

Halász Klára

Hanyik Gergely

Hatvani Sándorné

Hetzerné Kánder Judit

Hidvégi Józsefné

Hirkáné Takács Emma 
és Hirka János

Hollós Linda és Csaba

Horváthné 
Puskás Judit

Huang Fuling

Jakab Gáborné 
és Gábor

Jandó Sándorné

Juriga Antalné

Kaizler Sándorné

Kaszás Imre 
és Imréné

Kindák Anita

Királyné 
Debreczeni Gyöngyi

Kiss Annamária 
és Kovács Gyula

Kiss Judit

Klébert Ferencné 
és Ferenc

Koczkáné Borsos 
Rozália és Koczka 
Ferenc

Kocsis Mónika

Kovács Ákos Csabáné

Kovács Irma

Kozarich Antalné 
és Antal

Kőszeginé 
Mucsi Adrienn

Kratok Irén

Kun Lászlóné 
és László

László Attiláné 
és Attila

Lebbenszky Ágnes

Leimetter Jánosné 
és János

Lenkey Béla 
és Lenkey Béláné

Lisztes-Berecz Helga 
és Lisztes Lajos

Lovász Imréné

Lőwy Dóra 
Mercédesz 
és Szőri Tamás

Madaczki Istvánné

Marosi Rita

Martinez Ferenc 
és Martinezné 
Hirsch Krisztina

Mayer Ildikó

Megyesiné Menzer 
Mária és Megyesi 
Zoltán

Mike Mónika

Mód János

Molnár Ilona Mária

Molnár Jánosné 
és Kovács Mátyás

Molnár Mónika Ágnes 
és Orosz Péter 
Tamás

Molnár Szandra

Nagy Barnabás

Nagy Gábor 
és Zsiga Angéla

Nagy Józsefné

Némethné 
Pintér Sarolta

Nezáczki Attila

Ócsai István

Pajlovics Edit 
és Hunyadi Tibor

Pál Mihály 
és Pálné Hoffmann 
Krisztina

Pammer József 
és Pammerné 
Gabriella

Pataki István és Ilona

Paulik Nándor 
és Nándorné

Pecze Gabriella

Penténé-Szczerska 
Jadwiga és Pente 
Zoltán

Pintye Sándor

Plitáné Baranyi Mária 
és Plita Péter

Polcz Csilla 
és Jankó Zoltán

Pollermanné 
Bognár Éva

Rácz Zsolt és Ráczné 
Lénárt Zita

Ráczné Surinya 
Andrea és Rácz 
János

Schéfferné 
Horváth Judit dr.

Schumi Józsefné

Simon Zoltán 
és Kása Angéla

Sinka Mária 
és Jakab Géza 
Zoltán

Skripek Péter és Ildikó

Sólyom Erzsébet

Sorecz Mariann

Speri József 
és Varga Istvánné

Szabó Attila és Szabó 
Mónika Aliz

Szabó Emília

Szabó János

Szabó Szilvia

Szamler Rudolfné 
és Rudolf

Szántay Tímea

Szécsi Oszkár

Szecsődi István 
és Istvánné

Szép Norbert 
és Szép Norbert 
Attiláné

Szilágyi Gábor 
és Viktória

Szilágyi Györgyné

Szolcsányi Zsuzsanna

Szűcs Éva

Támpa Csaba

Toplak József

Torjayné 
Varga Krisztina

Torma Dávid

Tóth Enikő 
és Egri Viktor

Tóthné Hevesi 
Zsuzsanna 
és Tóth Zoltán

Török Krisztina

Törökné Szűcs Anita 
és Török István

Unyi Lászlóné 
és Jagicza János

Urbán-Frendl Ildikó 
és Urbán László

Varga István

Vassné Juhász Enikő 
és Vass József

Vértes Márton 

Vígh Andrea

Virág Márta

Visnyovszki Anna

Wéber Krisztián 
és Wéber Gergics 
Margit

Weisz Istvánné 
és István

Wu Jinying

Wudi Mónika 
és Várfői Imre

A Személyes ösztönző programot – a SIP Program első lépéseként – azok számára állítottuk össze, akik 
szilárd kereskedelmi bázist hoznak létre és kiegyensúlyozott havi teljesítményt érnek el. Gratulálunk azoknak, 
akik első alkalommal 10 vagy 30 euró jutalomban/kedvezményben részesülnek. 

Személyes ösztönző program

2008 JÚNIUS
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ÁPRILISBAN
10 euró 
bónuszt vagy 
kedvezményt 
értek el
Ádám Sándor 

és Ádámné Maróti 
Erika

Arany Erika

Avacz Mária

Bakody Elemér

Bálint Edina

Baranyai Emese

Beke Imre

Bengi Sándorné 
és Sándor

Berecz Jánosné 
és János

Bertalan Edit 
és Mózes

Bocsi Tiborné

Bognárné 
Horváth Lívia

Bozai Margit

Budai Attila

Buzogány Mária 
és János

Czakóné Bálint Judit

Czédula Tímea 
és Szamosi Rudolf

Csáki Erika

Cser Edit

Csonka Lászlóné 
és Riskó Zsolt

Csontos Gyula

Dajka Józsefné 
és József

Dáné Brigitta

Erdei Zoltán 
és Lisztes Andrea

Fábry Károly

Faragó Attiláné

Fekete Györgyné

Filep Irén 
és Németh György

Forray Brigitta 
és Fekete Gábor

Földvári Józsefné

Frankó Róbert

Füvessy Bence

Gacsal Ilona

Galavics Helena

Garacziné F. Hegedűs 
Aranka és Garaczi 
Pál

Gellér Lászlóné

Guzsvány Anikó 
és Károly

Gyenéné 
Nógrádi Ilona

Hegedüs József

Hontiné Kogler 
Györgyi és Honti 
János

Horváth Anna

Horváth Csaba

Horváth Viktória

Huber Éva

Igazné Feke Gizella

Illés Istvánné

Juhász Éva

Juhász Krisztina

Juhász Vincéné 
és Vince

Kanizsár Mihály 
és Mihályné

Kaposi Krisztina

Kapusi Jánosné 
és János

Kardos Istvánné

Kecskeméti András

Kernné Halász Márta 
és Kern Gábor

Kis Gáborné és Gábor

Kis Lajos

Kiss Zsuzsanna 
és Kiss Lászlóné

Kocsor Katalin 
és Muhar Dániel

Kóris Klára

Kovács Ágnes

Kovács Andrásné 
és András

Kovács Andrea

Kovács Istvánné

Kovácsné 
Horváth Erika

Kozák Józsefné

Kropkó János 
és Olesnyovics 
Katalin

Kun Lászlóné 
és László

Kurucz Márta

Lévai Zsoltné

Lieber Natasa

Lőrinczné 
Horváth Marianna

Mácsai Ágnes 
és Krémer Máté

Magyar Istvánné 
és István

Marczy Tamás

Menyhárt Gabriella 
és Csató Ferenc

Menyhártné 
Marton Mónika

Merényiné 
Pécsi Margit

Mészáros Zsolt 
és Mészárosné 
T. Krisztina

Migácsné Erdei 
Gyöngyi és Migács 
Tibor

Nagy László

Nyers Andrea

Oldal Csilla

Ónodi Karmen 
Orsolya

Páll Gábor 
és Pállné Laura

Pamuki Józsefné

Papp Istvánné 
és István

Pappné Kővári Erika 
és Papp Lajos

Pardavi János

Patai Sándorné 
és Sándor

Pieczarka Andrea

Polgár Béláné

Princz László

Rácz Márk Barnabás

Rácz Zoltán és Tibor

Rádócziné 
Fehérvári Orsolya

Rajos Györgyné

Rostás Lídia Erzsébet

Sántha Beáta

Sarkadi Tamás

Scherer Hajnalka 
és BányaI Ede

Simon Valéria

Sipos Gáborné

Sípos István Béla

Soltis Eleonóra

Somogyi Tibor 
és Tiborné

Stéhli Ildikó

Szabó Antal

Szabó Edit

Szabó Ibolya

Szalisznyó Lászlóné

Szigethy György

Szilágyi Sándorné 
és Sándor

Szintai Krisztina

Szitásné Nagy 
Kornélia 
és Szitás Péter

Szűcs József 
és Tódor János

Szvarnasz 
Alexandrosz 
és Alexandroszné

Tamás Beáta

Tari Tünde

Tarkóné Kapuváry 
Judit és Tarkó Péter

Tihanyi János 
és Tihanyiné Imre 
Lívia

Tóth Szalkai Istvánné

Tóth Zsolt

Török Andrea

Török Richard 
és Varga Erzsébet

Trifán Lívia

Ujháziné 
Kerék Barbara

Vadon Emese

Vajas Anikó

Varga Gyöngyi

Varga György 
és Györgyné

Vaszi Tímea

Veszprémi Katalin

Vida József 
és Veres Rozália

Víghné Dávid Éva

Vörösné 
Antalicz Mária

Weller Lajos 
és Lajosné

Zecevic Nada 
és Milutin

Zeke Adél 
és Csatmári Csaba

2008 JÚNIUS

„Elkötelezettségünk jellege és foka céljaink elérésében kizárólag 
tetteinken keresztül mérhető le.”

Dick DeVos
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RONALDINHO 
MEGÉRKEZETT!

Az Amway február 28-án sajtótájékoztatót 
tartott Barcelonában (Spanyolország), hogy 
bejelentse Ronaldinho, a világhírű futballista 
TEAM NUTRILITE™-hoz való csatlakozását.

Barcelona (2008. február 28.) – a fut-
ballista szupersztár, Ronaldinho, átve-
szi legújabb „csapatmezét” Candace 
Matthewstól, az Amway Global 
Marketing marketingigazgatójától. Ezen 
a napon jelentette be Ronaldinho, hogy 
globális egyezményt írt alá a NUTRILITE-
tal. A NUTRILITE a világ vezető vitamin-, 
ásványianyag- és étrend-kiegészítő már-
kája (a 2006-os kereskedelmi adatok 
alapján, az Euromonitor International 
felmérése szerint).

Ronaldinho sajtótájékoztatója óriási siker 
volt! Több mint hat hónap óta ez volt az 
első alkalom, hogy a futballista megje-
lent a sajtó előtt, ezért jelentős hírtele-
víziók, így a CNN is aktívan képviselték 
magukat. Ronaldinho nagyon boldog, 
hogy tagja lehet a TEAM NUTRILITE-
nak és fogyaszthatja a NUTRILITE ter-
mékeket. Hisz a TEAM NUTRILITE filo-
zófiájában: mindenkit segíteni kell abban, 
hogy kihozza magából a legtöbbet. 

A TEAM NUTRILITE-tagság mellett 
Ronaldinho az Amway One by One  – 
Egyenként a gyermekekért – kampány 
egyetemes szóvivője lett, az eseményt az 
Amway Europe az UNICEF-nek átadott 
700 ezer eurós csekkel tette emlékeze-
tessé. A partneri kapcsolat közös elköte-
lezettségre épül, hogy segítsenek a gyer-
mekeknek kibontakoztatni képességeiket. 
A média képviselői által feltett kérdések 
megválaszolása után Ronaldinho az e 
különleges alkalomra meghívott Amway 
üzleti vállalkozókkal találkozott.
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A sajtókonferencia kapcsán több 
európai országban is volt olyan 
rendezvény, ahol az Amway 
alkalmazottak és az Amway 
üzleti vállalkozók is megismer-
hették Ronaldinhót és a TEAM 
NUTRILITE-ot.

Február 29-én és március 1-jén 
ugyancsak Barcelonában az 
Amway egy pavilont állított fel 
a Barcelonai Expón, ami újabb 
nagy sikerű lehetőségnek bizo-

nyult az Amway, a NUTRILITE™ 
márka és a TEAM NUTRILITE 
bemutatásához. A kiállításon 
NUTRILITE1™ étrend-kiegészí-
tőt, NUTRILITE szórólapokat és 
Ronaldinho-képeslapokat adtak 
ajándékba. Sorsolást is rendeztek, 
amelynek díja egy futball-labda és 
futballmez volt Ronaldinho aláírá-
sával, ezenkívül UNICEF-macikat 
és -kitűzőket árusítottak.

Március 2-án, vasárnap, a Barce-
lona Marathonon a start/cél-
vonal mellett az Amway egy 
VIP-sátrat állított fel. Ide számos 
spanyol Amway üzleti vállalkozó 
látogatott el, akik több informá-
ciót szerettek volna hallani. Jordi 
Marin, spanyol ügyvezető igazga-
tó és Robert Tully, az Optimális 
Egészségközpont egyik vezetője 
is teljesítették a távot AMWAY és 
NUTRILITE márkájú mezekben.

ATLÉTIKAI ESEMÉNYEK 2008-BAN

ASAFA POWELL
júl. 11. Golden Gala Róma, Olaszország
júl. 22. DN Gála Stockholm, Svédország
júl. 25–26. Norwich Union London, Anglia
júl. 29. Herculis Monaco, Monaco
aug. 15–24. Olimpiai Játékok 100 m: aug. 15., 16.
  4x100 m: aug. 21., 22.
aug. 29. Weltklasse Zürich Zürich, Svájc
aug. 31. Norwich Union Gateshead, Anglia
szept. 2. Athletissima Lausanne, Svájc
szept. 5. Van Damme Emlékverseny Brüsszel, Belgium
szept. 7. Meeting di Rieti Rieti, Olaszország
szept. 13–14. World Athletic világdöntők Németország
szept. 17. Pedro-kupa Lengyelország
szept. 25. Korea Grand Prix Daegu, Korea
szept. 30. Shanghai Grand Prix Shanghaj, Kína

LIU XIANG
jún. New York GP New York, USA
jún. 8. Prefontaine Classic Oregon, USA
aug. 21. Olimpiai Játékok Peking, Kína

SANYA RICHARDS
jún. 1. ISTAF Berlin, Németország
jún. 6. Bislett Games Oslo, Norvégia
jún. 8. Pre Fontaine Eugene, Oregon
jún. 27–júl. 6. Olympic Trials Eugene, Oregon

Ronaldinho 
mellett a TEAM 
NUTRILITE 
tagjai még:

1. ASAFA POWELL,
a 100 méteres síkfutás 
világcsúcstartója, a világ 
leggyorsabb embere.

2. LIU XIANG,
a 110 méteres gátfutás 
világcsúcstartója.

3. SANYA RICHARDS,
aki a 400 métert 48:70 alatt 
futotta, ezzel 2006-ban az év 
női atlétája lett.

Kövessék Önök is nyomon 
a versenyeken való teljesítmé-
nyüket, nézzék meg valamelyik 
versenyüket csoportosan.

A NUTRILITE márka magával ragadó és lelkesítő sportem-
bereket támogat annak érdekében, hogy a globális közössé-
get ösztönözze és lelkesítse az optimális egészség elérésé-
nek érdekében.
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A LEGKIVÁLÓBB BŐRÁPOLÓKA LEGKIVÁLÓBB BŐRÁPOLÓK
Vásárlói bőrproblémákra panaszkodnak? Ráncok kialakulásáról vagy hajkárosodásról beszélnek? 
Léteznek olyan termékek, amelyek e panaszokat orvosolni tudják – ideje elkezdeni vásárlói napi 

kényeztetését az AMWAY™ nagyszerű termékeivel.

Felhívjuk szíves figyelmét, hogy a strandtáska csupán képillusztráció, nem 
forgalmazzuk. 

* Az akció 2008. június 30-ig tart.

ÁPOLT ÁPOLT 
LÁBFEJ NYÁRONLÁBFEJ NYÁRON
ARTISTRY™ Lábápoló szett

Üde nyári ragyogás a strandon
Az ARTISTRY lábápoló termékekben 
a revitalizáló hatású mandarin, lime 
és zöldalma illata a nyugtató hatású 

levendulával, mentával, galbanummal és 
rózsával ötvöződik. A tengeri fuvallat illata 
írisszel, sárgadinnye- és őszibarackillattal 

keveredik.

Rendelési szám: 
ARTISTRY Bőrradír krém és ARTISTRY 

Lábbalzsam –  r. sz.: 101814 – 2 x 125 ml

TISZTA FÉNYŰ TISZTA FÉNYŰ 
RAGYOGÁSRAGYOGÁS

SATINIQUETM színvédelem
a hajszín intenzitását növeli és meg-

hosszabbítja a szín fényét
A teljes körű hajszínvédő rendszer segít 

megvédeni a hajszínt olyan, látszólag ártal-
matlan dolgoktól, mint a samponok, a flu-
oreszkáló fények és a napfény. A sampon, 
a hajbalzsam és a hajvédő spray együttes 
használatával a haj színe 115%-kal hosz-
szabb ideig marad meg, mint a hasonló, a 

tesztelés során használt termékek esetében.

Rendelési számok:
SATINIQUE Hajsampon festett hajra, 

r. sz.: 102674 – 300 ml
SATINIQUE Hajbalzsam festett hajra, 

r. sz.: 102675 – 250 ml
SATINIQUE Hajszínvédő festett hajra 

a hajszárító forró levegője ellen, 
r. sz.: 102676 – 220 ml

NYÁRON A BŐRE NYÁRON A BŐRE 
MEGŐRZI MEGŐRZI 

FRISSESÉGÉTFRISSESÉGÉT
ARTISTRY Spa kollekció testápolók
Azonnal relaxál, amikor a testápoló fris-
sítő pinkgrépfrút illata megérinti a bőrét.

Kényeztesse vásárlóit az ARTISTRY Spa 
kollekció testápolókkal. A természet ihlette 

ARTISTRY Spa kollekció testápolók nemcsak 
kényeztetik a bőrét, hanem valódi bőrápoló 
hatást biztosítanak otthona kényelmében.

Rendelési számok:
Oldja a stresszt az ARTISTRY Hab- és 

tusfürdővel – R. sz.: 100776 – 200 ml
Varázsolja bársonyosan simává bőrét az 

ARTISTRY Testradírral 
R. sz.: 100777 375 ml

Pótolja a nedvességet az ARTISTRY 
Hidratáló habkrémmel 
R. sz.: 100778 200 ml

NYÁR – A NAPOZÓ-NYÁR – A NAPOZÓ-
SZEREK IDEJE

Az aranybarna bőrszín hatására boldognak 
látszunk és boldognak is érezzük magunkat, 
azonban fontos, hogy ne feledkezzünk meg 

a napozás veszélyeiről sem. A PETER ISLAND 
SPF 30 Naptej és a PETER ISLAND Napozás 
utáni bőrápoló tej használata nemcsak abban 
segít, hogy tökéletes napbarnított színünk le-

gyen, hanem abban is, hogy megvédjük bőrün-
ket a leégéstől és a hosszú távú károsodástól.

Akciós r. sz.: 106952
• Az EU-szabályoknak megfelelően a PETER 
ISLAND Naptej címkéjén az UVA-védelem 
szimbóluma szerepel – a termék azonban 

UVA- és UVB-védelmet is biztosít.
• A PETER ISLAND Napozás utáni bőrápoló 

tej fehér és kék kupakkal is kapható.

SPECIÁLIS SPECIÁLIS 
ARCÁPOLÁS

 

ARTISTRY Pattanás elleni zselé
Sok nő és férfi szenved bőrhibáktól, ame-
lyek kialakulásában a napi stressz és a táp-
lálkozás is szerepet játszik. Az ARTISTRY 

Pattanás elleni zselé segít kezelni és ápolni 
a kellemetlen pattanásokat a szalicilsav 

bizonyítottan gyógyító, tisztító, sőt meg-
előző hatásának köszönhetően. A legjobb 

eredmény érdekében naponta kétszer 
(vagy ha szükséges, akár többször) vigye fel 

közvetlenül az érintett bőrfelületre. 
Akciós r. sz.: 106951

Az aranybarna bőrszín hatására boldognak

KITŰNŐ VÉTEL! KITŰNŐ VÉTEL!   - 
VÁSÁROLJA MEG A PETER 

ISLAND™ SPF 30 NAPTEJET, ÉS 
AJÁNDÉKBA KAP EGY PETER 

ISLAND NAPOZÁS UTÁNI BŐRÁPO-
LÓ TEJET. AKCIÓS R. SZ.: 106952*

s

A

ARTISTRY Pattanás elleni zselé

KITŰNŐ VÉTEL! KITŰNŐ VÉTEL!  - 
VÁSÁROLJA MEG AZ ARTISTRY 

PÓRUSTISZTÍTÓ MASZKOT 
ÉS A PATTANÁS ELLENI 
ZSELÉT EGYÜTT, ÉS 20% 
ÁRENGEDMÉNYT KAP.
AKCIÓS R. SZ.: 106951*
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LEGFONTOSABB TULAJDONSÁGOK
ARTISTRY Pórustisztító maszk

 Segít szabályozni a bőrfelszíni zsír termelődését és csökkenti • 
a bőr olajos fénylését

ARTISTRY Pattanás elleni zselé
 Egyedülálló, nem zsíros zseléformula, nyugtatja és hűsíti a bőrt anélkül, hogy kiszárítaná• 

2008 JÚNIUS
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LEGFONTOSABB 
TULAJDONSÁGOK

PETER ISLAND Naptej SPF 30 
 Vízlepergető, úszás közben is hatásos • 
védelmet nyújt
 Az EU-szabályoknak megfelelően a PETER • 
ISLAND Naptej címkéjén az UVA-vé-
de lem szimbóluma szerepel – a termék 
azonban UVA- és UVB-védelmet is nyújt 

PETER ISLAND Napozás utáni 
bőrápoló tej

 Segít megelőzni a lehámlást és hidra-• 
tálja a bőrt
 A PETER ISLAND • 
Napozás utáni 
bőrápoló tej fehér 
és kék kupakkal is 
kapható

Vásároljon PETER ISLAND™ SPF 30 Naptejet, és PETER ISLAND 

Napozás utáni bőrápoló tejet kap AJÁNDÉKBA*

AKCIÓS R. SZ.:  106952

*Az ajánlatok 2008. június 30-ig érvényesek

Néhány ötlet és javaslat a vásárló és a vásárlás közötti kapcsolat 
megteremtéséhez:

 • Ismerje meg a termékeket és a szolgáltatásokat. Igyekezzen megismerni 
a termék valamennyi előnyös tulajdonságát és azok jelentőségét a vásárló 
szemszögéből.
 Az előnyöket árulja, ne a terméket. • Legyen szenvedélyes, amikor a termék 
előnyéről beszél.
 Hozzáállása legyen mindig pozitív. • Higgye el, a vásárló értékelni fogja 
fáradozását.

Ne feledje megvásárolni a májusi és júniusi akciós szórólapot, amely a fenti 
információkat tartalmazza és még sok egyéb hasznos tudnivalót. A szórólap 
10 darabos csomagolásban kerül forgalomba. 

További információ a www.amway.hu weboldalon.

Feltétlenül tájékoztassa vásárlóit az 
alábbi kedvező ajánlatokról, és üzletépí-

tése érdekében ismertesse meg őket 
a termékek leglényegesebb 

tulajdonságaival.

A sikeres 
értékesítés titka

LEGFONTOSABB TULAJDON-
SÁGOK
BODY SERIES Izzadásgátló 
dezodoráló spray

 48 órás védelmet biztosít a • 
testszag és az izzadás ellen

BODY SERIES Frissítő 
tusoló- és fürdőzselé

 Teljesen leöblíthető, nem • 
hagy szappanréteget a 
bőrön vagy a fürdőszobában

Vásároljon BODY SERIES™ 
Izzadásgátló dezodoráló sprayt 
és BODY SERIES Frissítő 
tusoló- és fürdőzselét együtt, 
és mindkét termékből 15% 

árengedményt kap.*

AKCIÓS R. SZ.:

 106953

LEGFONTOSABB 
TULAJDONSÁGOK

Spagetti
 Lassú, állandó hőmérsékleten készül• 

Paradicsomos-bazsalikomos 
tésztaszósz

 Néhány perc alatt elkészíthető• 

AMWAY da Carapelli Extra szűz 
olívaolaj

 A Carapelli Firenze cég – Olaszország • 
vezető, minőségi termékeket előállító 
gyártója – kifejezetten az Amway 
számára készíti

Vásároljon AMWAY 
Spagettit (4655), Para-
dicsomos-bazsalikomos 
tésztaszószt (102201) 
és AMWAY DA
CARAPELLI Extra szűz olíva olajat 
(3963), együtt 25% áren-

gedménnyel.*

AKCIÓS R. SZ.:

 106950

Vásároljon ARTISTRY™ Pórustisztító maszkot és 
ARTISTRY Pattanás elleni zselét együtt, és mindkét 

termékből 20% árengedményt kap.*

AKCIÓS R. SZ.:  106951
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Tökéletesítse megjelenését és növelje for gal mát 
az ARTISTRY™ szemhéjpúderekkel és arcpirosítókkal
Az alábbi ötletek segítik az ARTISTRY szemhéjpúderek és arcpirosítók 
kiválasztásával és alkalmazásával kapcsolatos vásárlói kérdések 
megválaszolását.

Hogyan lehet biztosítani a 
szemhéjpúder vibráló hatását?

Mielőtt az ARTISTRY szem-
héjpúdert használja, egy kevés 
ARTISTRY Korrektort vagy 
ARTISTRY Áttetsző alapozót 
használjon, ezzel meghosszab-
bítja a szemhéjpúderek tartóssá-
gát. A smink megőrzi eredeti 
élénkségét.

Hogyan készíthetek mo-
dern sminket az arcpirosí-
tóval? 

A korszerű smink úgy érhető el, 
ha az arccsont alá visszük fel az 
arcpírt. Az arc kontúrjának kö-
vetése hangsúlyosabb arccsont 
illúzióját kelti.

Szemformák sminkelése
 Közel ülő szemek sminkelésénél a szem külső • 
sarkára tegyük a hangsúlyt.
 Távol ülő szemek sminkelésénél a szemek • 
belső sarkát hangsúlyozzuk.
 A kis szemek optikai nagyobbításához a szem-• 
héjra kevés halvány tónusú szemhéjpúdert 
használjunk. A külső sarkokat szemceruzával 
tegyük hangsúlyossá, majd oszlassuk el. Ez segít 
a szem megnagyobbításában.

GYAKRAN FELTETT KÉRDÉSEK

Az Arcpirosító precíz 
felvitele 
Az ARTISTRY arcpirosító felviteléhez az 
arcpírecset lapos oldalát használjuk, ne a hegyét. 
Ez a módszer pontosabb felvitelt és a kívánt 
árnyalat óvatos, fokozatos elérését teszi lehe-
tővé. Annak érdekében, hogy elkerülje a foltos, 
egyenetlen felvitelt, használjon először ARTISTRY 
púderalapozót és ARTISTRY porpúdert.
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HAMAROSAN KAPHATÓ

NUTRILITE™ 
Rágható rostkeverék

A hat éven felüliek számára az ajánlott 
napi rostbevitel 25–30 g. Nagyon sokan 
ennél kevesebb rostanyagot fogyasztanak.

Szerencsére létezik egy egyszerű meg-
oldás. A Rágható rostkeverék oldható és 
oldhatatlan rostok hihetetlenül bonyolult, 
ugyanakkor rendkívül kényelmes meg-
oldást nyújtó keveréke. A rostanyagok 
többnyire az emésztőrendszer egészsé-
ges működéséhez szükségesek. Egyes 
oldható rostok, például a gyümölcs-
oligoszacharidok prebiotikumként mű-
ködnek, azaz jótékony hatásúak a bélfló-
rára. Az oldhatatlan rostok haszna 

elsősorban az, hogy elősegíti az emész-
tési folyamatok rendszerességét.

Minden tabletta 13 különféle nyers-
anyagból (akácfélék, cukornád, zab, 
acerola cseresznye, búza, citrom, szója, 
kaktusz, körte, alma, borsó, árpa és répa) 
származó gyümölcs-oligoszacharidokat 
és rostokat tartalmaz. A természetes 
rostok narancskrémmel ízesített exkluzív 
keveréke megkönnyíti, hogy élvezzük 
egy rostban gazdag étrend egészségünk-
re kifejtett kedvező hatásait, ezáltal kevés 
erőfeszítéssel kerülhet szervezetünkbe az 
optimális egészséghez szükséges rost-
mennyiség.

A NUTRILITE Rágható rostkeverék kényelmes, rágható tabletta 
formájában készült rostkiegészítő. Természetes forrásból 
származó rostokból készült, természetes gyümölcscukorral 
édesített, kiváló minőségű, hatékony és kényelmes rostforrás.

Lehet, hogy a 13 az Ön szerencse-
száma? Minden tablettában 13 ter-
mészetes forrásból származó rost-
anyag van!

Lehetséges fogyasztók
• Akik nem fogyasztanak étrendjükben elegendő mennyiségű komplex 
szénhidrátot.

• Akik nem esznek elegendő mennyiségű teljes kiőrlésű magvakat, friss 
gyümölcsöket és zöldségeket.

R. sz.: 104283

30 rágható tabletta

A termék felnőttek és 6 év feletti gyerme-

kek számára ajánlott, napi 3 x 1 rágható 

tabletta formájában. Igyon legalább egy 

teljes pohár (250 ml) folyadékot minden 

tabletta bevételekor.



Nyáron legyen friss és 
maradjon egészséges

Egészségünk megőrzésének lényeges eleme, hogy 
hidratáltságunk egész évben megfelelő legyen, ez 
különösen a meleg nyári hónapokban fontos követel-
mény. A jóízű, kiváló minőségű, szennyeződéstől 
és baktériumoktól mentes víz fogyasztása:

•  fokozza az energiaszintet

•  javítja a koncentrálóképességet és a reakcióidőt

•  megakadályozza a kiszáradást

•  elősegíti a bőrhidratációt, a bőr simább, puhább, 
rugalmasabb és kevésbé ráncosodik

•  segíthet a fogyásban

•  eltávolítja a szervezetből 
a mérgező és salakanyagokat

Tudja Ön?
Ha szomjasnak érzi magát, 

ez azt jelenti, hogy a szerve-
zet kezd kiszáradni. 

Átlagban napi 8 pohár 
vizet kellene megin-

nunk.*
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Emlékeztesse vásárlóit, hogy ellenőrizzék az eSpring Víztisztító 
rendszer elektronikus kijelzőrendszerét. A szűrőbetét tényleges 
élettartamának meghatározásához a rendszer mind az eltelt időt, 
mind a felhasznált vízmennyiséget figyeli. Amikor a szűrőbetét 
azonnali cseréje válik szükségessé, a fényjelzést hangjelzés is kíséri.

Annak biztosítására, hogy vásárlói az eSpring Víztisztító rend-
szertől elvárható szintű teljesítményt kapják, a szűrőbetétet 
évente egyszer vagy az 5000 liter vízmennyiség elérésekor 
cserélni kell (amelyik előbb következik be).

Hamarosan további információkat közlünk az Amagramban...

Az eSpring Víztisztító rendszer volt az első otthoni víztisztító rendszer, amelynél az NSF International, a víztisztítás terén független vizsgáló 
és hitelesítő szervezet tanúsította, hogy a készülék megfelelt három fontos vízminőségi szabvány követelményeinek. 

Az eSpring Víztisztító rendszer segítségével napról napra tisztább, átlátszóbb és jobb ízű víz 
nyerhető. Nemcsak több mint 140-féle, az egészségre potenciálisan káros szennyeződést 
távolít el, hanem az ivóvízben esetleg előforduló kórokozó baktériumok és vírusok 
99,99%-át is elpusztítja.

Fő szempontok a vásárlásnál
•  Egyszerű beszerelés – az eSpring Víztisztító rendszer a legtöbb szabványos konyhai 

csaphoz illeszthető, a konyhai pult fölött vagy alatt használható.
•  Gazdaságos és környezetkímélő – egy eSpring szűrő 5000 liter, közvetlenül 

a csapból kifolyó víz tisztítására alkalmas, ezáltal évente sokkal kevesebb vizespalack és 
konténer árasztja el Földünket.

•  Kényelmes – szükség szerinti mennyiség nyerhető a csapból.
•  Önnek is megfelelő – az eSpring Víztisztító rendszer szabadalmazott technológiák 

felhasználásával csökkenti a potenciálisan egészségkárosító szennyeződések mennyiségét, 
ugyanakkor a jótékony hatású ásványi anyagokat (pl. kalcium) közel 100%-ban a vízben 
tartja.

   eSpring Víztisztító készülék terelőszeleppel – pult feletti  R. sz.: 100188
   eSpring Víztisztító készülék külön csapteleppel – pult alatti  R. sz.: 100189

eSpring™ Víztisztító rendszer

Tudja Ön?
Egy eSpring szűrő egy 
hattagú család teljes évi 
szükségletét elégíti ki.

Ha 2008. júniusban cseréli ki az eSpring Víztisztító rend-

szer szűrőbetétjét, 10%-ot takarít meg. R. sz.: 100186

*Bátorítsa vásárlóit, hogy látogassanak el a www.espring.com honlapra. Ezen az oldalon hasznos információkat 
olvashatnak nemcsak az eSpring Víztisztító rendszerről, hanem magáról a vízről is. Segítsen vásárlóinak abban, hogy 
kiszámítsák, mennyi vizet kell inniuk ezen a nyáron, mutassa meg nekik a Vízszükséglet-kalkulátort.
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HONLAPFRISSÍTÉS
Az otthonápolási termékek összetevőinek weboldala átalakult. 
Az új változat még inkább felhasználóbarát, Ön és vásárlói köny-
nyebben és gyorsabban találnak információt a termékek összete-
vőiről. Látogasson el a www.amway-europe.com weboldal-
ra, ahonnan a Home Care ingredients linkre juthat.

Fókuszáljunk ismét 
az otthonápolásra
Keresse az Amagram „üzlet” rovatában rendszeresen megjelenő 
új kínálatunkat. Minden hónapban kiválasztjuk magát a márkát 
vagy egy termékét, hogy segítsünk Önnek a sikeres üzlet kiépítésé-
ben.

Ismerje meg a biotermesztés 
előnyeit a NUTRILITE™ 
Márkabemutató központon 
keresztül
Keresse fel a www.amway.hu honlapról 
elérhető NUTRILITE Márkabemutató 
központban található új, Növényter-
mesztésről szóló fejezetet.

A NUTRILITE márka saját földjein ter-
meszti növényeit, az eljárások minden 
esetben a környezet iránti felelősségtu-
dat és a fenntarthatóság elveire épülnek.

Érdekes információkat talál négy 
NUTRILITE farmunkról, amelyek 
Kaliforniában, Washington államban, 
Ubajarában (Brazília) és Jaliscóban 
(Mexikó) találhatók. Tudjon meg töb-
bet a NutriCert programról, valamint 
ismerje meg a biotermesztési techni-
kák előnyeit, amelyek alkalmazásával 
a NUTRILITE termékek kitűnnek 
versenytársaik közül.
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Amway és 
a környezet
Az Amway nemcsak azzal törődik, hogy hogyan 
termeszti a NUTRILITE™ termékekhez használt 
alapanyagokat, hanem azzal is, hogyan lehet 
a legtöbbet kihozni belőlük.
A NUTRILITE Egészségintézet, az Optimális Egészség Központja és 
a Tudományos Tanácsadó Testület világszerte több mint 1000 alkalmazottat 
foglalkoztat, akik valamennyien elkötelezettek az optimális egészség iránt. A kali-
forniai NUTRILITE Egészségintézet korszerű kutatási és oktatóprogramjai, valamint 
a leányvállalatoknál működő intézmények, az ott tevékenykedő kutatók és trénerek 
közreműködésével, arra ösztönzik az embereket, hogy segítsenek önmaguknak és 
másoknak egészségesebben élni.

A NUTRILITE Egészségintézetben mindig 
is tisztában voltak azzal, hogy a legjobb 
étrend-kiegészítők a legjobb növények-
ből készülnek. A kifogástalan növények 
termesztése iránti elkötelezettségünk 
vezetett az iparág egyik legkiterjedtebb, 
természetes módszerekkel működtetett 
mezőgazdasági üzemének kifejlesztéséhez.

A NUTRILITE étrend-kiegészítőkhöz fel-
használt termények tartósan fenntartható 
termesztési módszerek mellett fejlődnek. 
Káros hatású rovarirtók, gyomirtók és 
műtrágya helyett a természet munkáját 
vesszük igénybe.

A NUTRILITE termékek alapanyagául 
szolgáló növények természetes mezőgaz-
dasági módszerekkel történő termesztése 
költségesebb és több munkát igényel, mint 
a hagyományos kereskedelmi célra történő 
termesztési eljárások, azonban hatalmas 
előnyökkel jár.

A rövid távú terméseredmények helyett 
a hosszú távú termesztés fenntartható-
ságára törekedve sikerült elérnünk, hogy 
évről évre egészséges növényeket ter-
melünk, a föld és a környezet károsítása 
nélkül.

A NutriCert ültetvénytanúsítási program vizsgálja és 
biztosítja, hogy az ültetvény a NUTRILITE termesztési 
filozófiájának megfelelő bioanyagokat használ.

A NutriCert program részeként a NUTRILITE valamennyi 
ültetvénnyel együttműködik, hogy segítsen betartani 
a természetes földművelési elveket.

A NutriCert program öt alapelve: a termény és 
a növényzet változatossága, egészséges talajművelési 
eljárások, ne legyen talaj- vagy környezetszennyezés, 
szigorú minőség-ellenőrzési előírások és egészséges 
társadalmi környezet kiépítése az ültetvény körül.

NUTRICERT PROGRAM
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Nagyító alatt az Amway Online webáruház
www.amway.hu 

Aktuális témánk: Könyvtár

Ez a menü tájékoztatást nyújt a helyi aktualitásokról és kényelmes megoldást kínál az Amway 
üzlettel kapcsolatos nyomtatványok, újságok és dokumentumok megtalálásához vagy letöltéséhez. 

Ahogy a könyvtárban, egyszerűen csak dőljön hátra és olvassa 
az Amway-kiadványokat.

A Könyvtár főbb részei:
•  Promóciós kampány 2008 – Az Amway egyes termékeihez 

kapcsolódó márkaspecifikus akciókat készít elő, amelyek elő-
segítik kiskereskedelmi forgalmának növekedését. Az akciók 
az adott hónap témájához kapcsolódó, néhány kulcsfontossá-
gú termékre épülnek.

•  Amagram – Itt az Amagram legfrissebb számai olvashatók. 
Ha rákattint az Önt érdeklő Amagram-számra, akkor meg-
nyithatja vagy számítógépére mentheti a fájlt.

•  Amway linkek – A hivatalos Amway-weboldalakra mutató 
linkek találhatók meg itt, beleértve a vállalati oldalakat, az 
e-kereskedelem oldalakat és a márkaoldalakat is.

•  Letölthető kiadványok – Itt a legújabb szórólapok, frissített 
árjegyzékek és az Üzletviteli szabályzat található. 

•  Üzleti nyomtatványok – Itt találhatók az üzletépítés során 
használható üzleti nyomtatványok.

•  Háttérképek – Tegye egyedivé számítógépét! Ebben a me-
nüpontban különleges háttérképeket talál, melyeket egy 
kattintással letölthet a megfelelő méretben.

A Könyvtár több részében letölthető PDF-dokumentumok 
találhatók, amelyek megtekintéséhez az Adobe Acrobat Reader 
valamelyik változata szükséges. Ha nem rendelkezik ezzel 
a programmal, akkor azt a www.adobe.com oldalról töltheti le 
díjmentesen.

Amagram
Az Amagram már nemcsak PDF-formátumban érhető el. Az új 
digitális verziót ugyanolyan könnyen forgathatja, mint a nyomta-
tott magazint. A lapozáshoz mindössze annyit kell tennie, hogy 
az egeret az oldal megfelelő sarkaiba mozdítja, majd rákattint. 

Az oldalakat nagyíthatja, kicsinyítheti, elküldheti barátainak vagy 
akár ki is nyomtathatja a teljes újságot. 

Reméljük, hogy az Amagram online kiadása is elnyeri a tetszését!
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NUTRILITE

103493 Nutrilite 1TM étrend-kiegészítő 10 db 19,96 6167 7400,- – –

ARTISTRY KÜLÖNLEGES ARCÁPOLÓK 

103564 Creme LuXury arckrém1 45 ml 134,84 41667 50000,- 67500,- 35

ARTISTRY AJÁNLAT – Várható bevezetés: 2008. június eleje.

105564 ARTISTRY Creme LuXury Medál és táskadísz 1 db 23,73 7333 8800,- 11900,- 35

AKCIÓ 

100186 eSpring Csereszűrőbetét 10% árkedvezménnyel2  1 db 100,86 31167 37400,- 48600,- 30

106950 Amway Spagetti, Paradicsomos-bazsalikomos tésztaszósz és 
AMWAY DA CARAPELLI Extra szűz olívaolaj.  31,01 9583 8600,- – –

106951 ARTISTRY Pórustisztító maszk és Pattanás elleni zselé 15,37 4750 5700,- 7700,- 35

106952 PETER ISLAND Naptej SPF 30 és Napozás utáni bőrápoló tej 
ajándékba 14,29 4417 5300,- 6900,- 30

106953 BODY SERIES Izzadásgátló dezodoráló spray és Frissítő tusoló- és 
fürdőzselé 7,82 2417 2900,- 3800,- 30

IRODALOM

106549 ARTISTRY Creme LuXury Termékszórólapok 10 db  – –  300,-  300,- –

106838 ARTISTRY Creme LuXury Brosúra 1 db  – –  350,-  350,- –

106709 ARTISTRY Creme LuXury Képeslapok 10 db  – –  250,-  250,- –

106279 E. FUNKHOUSER™ NEW YORK Termékszórólap 10 db  – –  300,-  300,- – 

106387 E. FUNKHOUSER™ NEW YORK Kollekciókártya 007 1 db  – –  170,-  170,- –

231497 Május–júniusi akciós szórólapok 10 db  – –  300,-  300,- –
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 Változások a forgalmazásban 

•  Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a NUTRILITE™ Rágható multirost a készlet erejéig kapható. Rendelési számok: 100874 – 60 tabletta és 4296 – 90 tabletta

1 Bevezetés: 2008. május 27.
2 Az akciós ajánlat 2008. június 30-ig érvényes

Folytatódó akció
Ha most 5 db NUTRILITE DOUBLE X Utántöltőt 
(r. sz.: 103377) vásárol, a hatodikat ajándékba adjuk 
Önnek. Az ajándék Utántöltő esetén nincs PÉ/KF. 
Az ajándékba kapott Utántöltő értékét visszaadása esetén 
nem vesszük figyelembe
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E. FUNKHOUSERTM NEW YORK KOLLEKCIÓ 007
Szeretné bemutatni vásárlóinak, hogyan tudnak professzionális sminket készíteni a legújabb E. FUNKHOUSER 
NEW YORK termékek segítségével? Szakszerű termékbemutatót kíván tartani?

Látogasson el a www.amway.hu honlapra, ahol Eddie sminkelési módszereit videón tanulmányozhatja.


